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Please read this user manual first!
Dear Valued Customer,

Thank you for preferring this Beko appliance. We hope that you get the best results
from your appliance which has been manufactured with high quality and state-of-
the-art technology. For this reason, please read this entire user manual and all other
accompanying documents carefully before using the appliance and keep it as a
reference for future use. If you handover the appliance to someone else, give the user
manual as well. Follow the instructions by paying attention to all the information and
warnings in the user manual.

Remember that this user manual may also apply to other models. Differences between
models are explicitly described in the manual.

Meanings of the Symbols
Following symbols are used in various sections of this user manual:

Important information and useful
hints about usage.

Warnings for dangerous situations
A concerning the safety of life and

property.

PAPER

\ RECYCLED &
@ RECYCLABLE



1 Microwave oven installation kit
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Halterung B (4 %) Schraube (16 %)
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2 Microwave oven cabinet
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3 Installation instructions

1.Put the template on the bottom plane of cabinet. Make the marks on the bottom plane of cabinet
according to the template.
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2.Remove the bottom cabinet template and fix the brackets A with the screw.
Halterung A
1 — ]
=1 =
Schraube
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3 Installation instructions

3. Fix the bracket B. “a” and “b” are the datum levels.

CENTER

Halterung B

Schraube

4. Install the oven to the cabinet.
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3 Installation instructions

5. Then fix the Trim-kit to the cabinet.

ka
%

/

8/EN Microwave Qven / Installation Kit Manual



Bitte lesen Sie zunachst diese Anleitung!
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank, dass Sie sich filr dieses Gerat der Marke Beko entschieden haben. Wir sind
tberzeugt, dass Sie mit diesem Gerdt, das mit den hochsten Qualitdtsanforderungen
und modernster Technologie hergestellt wurde, beste Ergebnisse erzielen werden.
Bitte lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung und alle anderen Begleitdokumente
aufmerksam, bevor Sie das Gerdt verwenden; bewahren Sie sie zum kinftigen
Nachschlagen sicher auf. Wenn Sie das Gerat an jemanden weitergeben, handigen
Sie ihm bitte auch diese Anleitung aus. Befolgen Sie die Anweisungen, indem Sie alle
Informationen und Warnhinweise in der Bedienungsanleitung beachten.

Bitte denken Sie daran, dass diese Bedienungsanleitung eventuell fiir mehrere Modelle
geschrieben wurde. Unterschiede zwischen den Modellen werden in der Anleitung klar
und deutlich beschrieben.

Bedeutung der Symbole

Folgende Symbole werden in den verschiedenen Abschnitten dieser Anleitung
verwendet:

Wichtige Informationen und nitzliche
Tipps in Bezug auf die Verwendung.

Warnhinweise ~ zu  geféhrlichen
Situationen im Hinblick auf die
Sicherheit von Leib, Leben und
Eigentum.

RECYCELTES UND
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1 Mikrowelle-Installationsset
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Halterung A (2 x)
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2 Mikrowellenschrank
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3 Installationshinweise

1.Legen Sie die Schablone auf den Boden des Schrankes. Zeichnen Sie die Markierungen geméaB
Schablone am Boden an

/ /|
]

L / NEL

2.Entfernen Sie die Bodenschrank-Vorlage und fixieren Sie die Halterung A mit der Schraube

= Halterung A
1 i ]
=1 =
chraube
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3 Installationshinweise

3. Fixieren Sie die Halterung B. ,a“ und ,b*“ kennzeichnen die Bezugshohen.

CENTER

Halterung B

Schraube

4.Bauen Sie die Mikrowelle in den Schrank ein.
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3 Installationshinweise

5. Fixieren Sie dann das Blendenset am Schrank.
xn

/
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Avant toute chose, veuillez lire ce manuel d’utilisation !
Chere cliente, cher client,

Merci d’avoir choisi cet appareil Beko. Nous espérons que cet appareil, fabriqué dans
des installations modernes et soumis a un processus de controle qualité rigoureux, vous
offre les meilleures performances possible. C'est pourquoi nous vous recommandons,
avant d’utiliser I'appareil, de lire attentivement et complétement ce manuel d’utilisation
ainsi que tous les autres documents fournis et de les conserver soigneusement pour une
utilisation future. Si vous cédez I'appareil a quelqu’un d’autre, remettez-Iui également
le manuel d’utilisation. Suivez les instructions en accordant une attention particuliere
a toutes les informations et les avertissements contenus dans le manuel d utilisation.

Notez que ce manuel d’utilisation peut également s’appliquer a d’autres modeles. Les
différences entre les modeles sont clairement décrites dans le manuel.

Signification des symboles
Les pictogrammes suivants sont repris tout au long de ce manuel :

Informations importantes et conseils
utiles sur I'utilisation de I'appareil.

Avertissement sur les situations dan-
A gereuses concernant la sécurité des

biens et des personnes.

A DEPOSER ADEPOSER

Cet appare" A I.A LIVRAISON EN MAGASIN  EN DECHETERIE

2 | ELEMENTS
S | PapiEr

et ses accessoires
se recyclent @ ey

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

@ RECYCLEET

RECYCLABLE



1 Kit d’installation du four a micro-ondes

Trousse de garniture \l

o
J
o
0

SupportA - (2 x)
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Support B (4 x) Vis (16 x)
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2 Armoire du four a micro-ondes
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3 Instructions d’installation

1.Placez le gabarit sur le plan inférieur de I’armoire. Faites des marques sur le plan inférieur de I'ar-
moire en fonction du gabarit.

/ /|
]

| / lEL)

2. Retirez le gabarit de I'armoire inférieur, puis fixez le support A a I'aide des vis.

—Support A
11 1 ]
= ﬂ“‘“““ﬂmﬂv,s
|
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3 Instructions d’installation

3.Fixez e support B. « a » et « b » sont les niveaux de référence.

CENTER

Support B

4. Installez le four dans I'armoire.
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3 Instructions d’installation

5.Ensuite, fixez la trousse de garniture a I'armoire.

%

/
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Si prega di leggere questo manuale prima dell’uso!
Gentile e stimato Cliente,

grazie per aver scelto questo apparecchio Beko. Ci auguriamo che riesca ad ottenere |
risultati migliori da questo prodotto, realizzato con tecnologia all’avanguardia e di alta
qualita. Pertanto, prima di utilizzare il prodotto, La preghiamo di leggere con attenzione
e per intero il presente manuale e ogni altro documento allegato, conservandoli come
riferimento per impieghi futuri. Nel caso cedesse il prodotto ad altre persone, consegni
loro anche queste istruzioni. Segua tutte le avvertenze e le informazioni riportate nel
manuale utente.

Consideri che questo manuale utente puo¢ risultare valido anche per altri modelli. Il
contenuto ne descrive chiaramente le eventuali differenze.

Significato dei simboli
| seguenti simboli sono utilizzati in diverse sezioni del presente manuale utente:

Informazioni importanti e suggeri-
menti utili sull'utilizzo.

Awvertenze di situazioni pericolose
A relative alla sicurezza della vita e della

proprieta.

RICICLABILE
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1 Kit di installazione del forno a microonde

Kit profilo \l
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Staffa A (2 %)
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Staffa B (4 %) Vite (16 x)
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2 Mobiletto del forno a microonde
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3 Istruzioni di installazione

1. Mettere il modello sulla parte piana inferiore del mobiletto. Fare dei segni sulla parte inferiore del
mobiletto, seguendo le indicazioni del modello.

/ /|
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L / NEL

2. Rimuovere il modello mobiletto inferiore e fissare le staffe A servendosi di una vite.

—Staffa A

1 1
= ot

‘-h-‘-‘-‘_"" .
Vite
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3 Istruzioni di installazione

3. Fissare la staffa B. “a” e “b” sono i livelli di riferimento.

CENTER

Staffa B

4. Installare il forno all'interno del mobiletto.
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3 Istruzioni di installazione

5. Quindi, fissare il kit profilo al mobiletto.
xn

/
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Lees eerst deze gebruikershandleiding!
Zeer gewaardeerde klant,

Bedankt voor uw voorkeur voor dit Beko-toestel. Wij hopen dat u de beste resultaten
haalt uit uw toestel dat met hoge kwaliteit en de modernste technologie is geproduceerd.
Lees daarom deze gehele gebruikershandleiding en alle andere bijgeleverde
documenten zorgvuldig door voordat u het apparaat gaat gebruiken en bewaar deze
ter referentie in de toekomst. Als u het product aan iemand anders geeft, overhandig
dan ook de gebruikershandleiding. Volg de instructies op door op alle informatie en
waarschuwingen te letten in de gebruikershandleiding.

Vergeet niet dat deze gebruikershandleiding ook van toepassing kan zijn op andere
modellen.Verschillentussen de modellen worden expliciet beschrevenin de handleiding.

Betekenis van de symbolen
De volgende symbolen worden gebruikt in de verschillende delen van deze handleiding:

Belangrijke informatie en nuttige
aanwijzingen voor gebruik.

Waarschuwingen voor levensgevaarli-
jke situaties en schade aan eigendom.

PAPIER
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1 Magnetron installatiekit

Schermenset \1
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Beugel A (2 ¥)

J

e I |

Console B (4 x) Schroef (16 x)
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2 Magnetron ovenkast
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3 Installatie-instructies

1. Plaats het sjabloon op het onderste plank van de kast. Maak de markeringen op de onderzijde van de
kast in overeenstemming met het sjabloon.
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2. Verwijder het onderste kast sjabloon en bevestig de beugels met schroef A.

— Beugel A
11 1 ]
=1 =
Schroef
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3 Installatie-instructies

3. Bevestig beugel B. “a” en “b” zijn de datumniveaus.

CENTER

Console B

4. Installeer de magnetron in de kast
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3 Installatie-instructies

5. Bevestig daarna de Trim-kit op de kast.
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Prosze najpierw przeczyta¢ te instrukcje obstugi!
Szanowny Kliencie,

dziekujemy zawybranie urzadzenia markiBeko. Mamy nadzieje, ze zakupione urzadzenie,
wyprodukowane z zapewnieniem wysokiej jakosci przy uzyciu najnowszych technologii,
okaze sie w petni zadowalajgce. W tym celu przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie
przeczytaC catg instrukcje obstugi oraz dotgczone dokumenty i zachowac je do wgladu
na przysztosc. Przekazujgc urzadzenie innemu uzytkownikowi, nalezy dotgczy¢ rowniez
niniejszg instrukcje. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami, zwracajgc uwage na
wszystkie informacje i ostrzezenia zamieszczone w niniejszym dokumencie.

Nalezy pamietaC, ze niniejsza instrukcja moze odnosic sie takze do innych modeli.
Roznice pomigdzy modelami sg wyraznie opisane W instrukcji.

Znaczenie symboli
W réznych czesciach niniejszej instrukcji obstugi stosowane sg nastepujgce symbole:

Wazne informacije i przydatne wska-
z6wki dotyczace uzytkowania.

Ostrzezenia dotyczace sytuacji za-
A grazajgcych bezpieczenstwu, zyciu i
mieniu.

o PAPIER Z RECYKLINGU
INADAJACY SIE
DO PONOWNEGO
PRZETWORZENIA



1 Kuchenka mikrofalowa Instrukcja obstugi

Ostona \1
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[@] . == ]Uchwyt mocujacy A (2 x)
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Uchwyt mocujacy B (4 x) ~ Sruba (16 x)
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2 Szafka na kuchenke mikrofalowa
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3 Instrukcja montazu

1.Umies¢ szablon na dole szafki. Oznaczenia z szablonu zaznacz odpowiednio na szafce.

/ //
ml
L i
l

2. Zdejmij szablon z dotu szafki i zamocuj uchwyty mocujgce A za pomoca Sruby.

Uchwyt mocujacy A
1 i ]
=1 =
Sruba
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3 Instrukcja montazu

3. Zamocuj uchwyty mocujgce B. ,a” i ,b” to poziomy odniesienia.

CENTER

Uchwyt mocujgcy B

4. Zamontuj mikrofaldwke w szafce
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3 Instrukcja montazu

5. Nastepnie przymocuj ostong do obudowy.

%
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Nejprve si prectéte tento navod k pouziti!

Vazeny zakazniku,

Dékujeme, Ze jste si vybrali tento produkt znacky Beko. Doufame, ze s timto spotfebicem,
ktery byl vyroben s vyuzitim vysoce kvalitni @ moderni technologie, dosahnete téch
nejlepsich vysledki. Z tohoto diivodu si pred pouZzitim spotfebice peclivé prectéte cely
navod k pouziti a jakékoli dopliujici dokumenty a uchovejte je pro budouci pouziti. Pokud
spotrebiC predate dalSi osobé, rovnéz ji predejte navod k pouziti. Dodrzujte pokyny a
vénujte pozornost vSem informacim a varovanim uvedenym v navodu k poutZiti.

Nezapomeiite, Ze se tento ndvod miZe vztahovat i k nékolika jinym modellim. Rozdily
mezi modely jsou v ndvodu vyslovné popsany.

Vyznam symbolii
V rliznych ¢astech tohoto navodu k poufZiti jsou pouZity nasledujici symboly:

Dillezité informace o uZite¢nych ti-
pech k pouZiti.

Upozornéni na nebezpe€né situace
tykajici se ohroZeni Zivota a majetku.

€7\ RECYKLOVANY A
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1 Sada pro instalaci mikrovinné trouby
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Drzak B (4 x) Sroub (16 x)
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2 Skrin mikrovinné trouby
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3 Navod k instalaci

1. Umistéte Sablonu na spodni rovinu skiing. Podle Sablony vytvorte znacky na spodni roving skfing.
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2. Sejméte Sablonu spodni skiiriky a upevnéte drzaky A Sroubem.

rzak A

™ Sroub
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3 Navod k instalaci

3.Upevnéte drzak B. ,a“ a ,b* jsou referencni rovng.

CENTER

Drzak B

4. Nainstalujte troubu do skfiné.
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3 Navod k instalaci

5.Poté pfipevnéte rdm ke skFini.
xn

/
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Molimo, prvo procitajte ovaj priruénik!
PoStovani,

zahvaljujemo na odabir uredaja tvrtke Beko. Nadamo se da Ce vas ovaj uredaj koji je
proizveden primjenom kvalitetne i najmodernije tehnologije dobro sluziti. Zbog toga,
molimo pazljivo proCitajte cijeli ovaj korisnicki prirucnik i ostale prilozene dokumente
prije koriStenja uredaja te ga sacuvajte za buducu upotrebu. Ako uredaj predajete
nekom drugom tada im dajte i korisniCki prirucnik. Pridrzavajte se uputa tako da
posvetite paznju svim informacijama i upozorenjima u korisnickom prirucniku.

Upamtite da se ovaj korisnicki prirucnik moze odnositi i na druge modele. Razlike
izmedu modela izriCito su opisane u prirucniku.

Znacenje simbola
Sliedeci simboli koriste se u razli¢itim dijelovima ovog korisnickog prirucnika:

Vazne informacije i korisni savjeti 0
upotrebi.

Upozorenja 0 opasnim situacijama
vezanim za sigurnost zivota i imovine.

RECIKLIRANI I
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1 Mikrovalna peénica komplet za instalaciju
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2 Ormari¢ za mikrovalnu pecnicu
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3 Upute za instalaciju

1. PredloZak stavite na donju stranicu ormari¢a. Oznacite donju stranicu ormaric¢a u skladu s predloSkom.

/

|

—

/|

2. Uklonite predlozak s donje stranice ormarica i s vijcima pri¢vrstite drzace A.

rzac A

1_I I
""---,_\_\_\_\_‘-‘--\-\q
11 1 Vijak
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3 Upute za instalaciju

3. PriCvrstite drza¢ B. ,a“ i ,b" su priblizne razine.

CENTER

Dr7ac B

4. Instalirajte pecnicu u kuhinjski ormaric.
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3 Upute za instalaciju

5. Zatim priCvrstite komplet obruba na ormaric.

ka
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Najskor si precitajte tito pouzivatel'sku prirucku!

Vazeny zakaznik,

Dakujeme vam, 7e ste si vybrali tento spotrebi¢ znacky Beko. Difame, Ze s tymto
spotrebiCom, ktory bol vyrobeny vo vysokej kvalite a s najmodernejSimi technoldgiami,
dosiahnete tie najlepsie vysledky. Z tohto dovodu si pred pouzitim spotrebi¢a pozorne
precCitajte celd tuto pouzivatel'sku priruCku a vSetky ostatné sprievodné dokumenty a
uschovajte ich pre pripad potreby do buddcnosti. Ak date spotrebi¢ niekomu inému,
dajte mu tiez pouzivatelsku prirucku. Postupujte podia pokynov a venujte pozornost
vSetkym informaciam a varovaniam v pouzivatel'skej prirucke.

Pamatajte, ze sa tato pouzivatelska prirucka moze vztahovat aj na iné modely. Rozdiely
medzi modelmi budu v prirucke vyslovne popisané.

Vyznam symbolov
V roznych Castiach tejto pouzivatel'skej prirucky su pouzité nasledujtce symboly:

Dolezité informdcie a uZitoCné rady o
pouZitf.

Varovanie pred nebezpeCnymi situa-
A ciami v suvislosti so bezpetnostou

Zivota a majetku.

PAPIER
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@ RECYKLOVATELNY



1 Sdprava na inStalaciu mikrovinnej riry
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2 Skrinka mikrovinnej rury
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Mikrovinnd rura / Uzivatel'ska prirucka 53/SK



3 Instalaény navod

1. VlozZte $ablonu na spodnu rovinu skrinky. Podla spodnej Sablony urobte znaCky na spodnej rovine
skrinky.

/ /|
]

| / lEL)

2. Odstrdnte spodnu Sablénu skrinky a upevnite drziaky A pomocou skrutky.

—Drziak A
11 11 ]
=1 =
krutka

54/ SK Mikrovinnd rira / UZivatel'ska prirucka



3 Instalaény navod

3. Upevnite konzolu B. ,a“ a ,.b“ su nulové Urovne.

CENTER

DrZiak B

4. Nain$talujte rdru do skrinky.
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Mikrovinnd rara / UZivatel'ska prirucka
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3 Instalaény navod

5. Potom pripevnite ram k skrinke.
xn

/

56 / SK Mikrovinnd rira / UZivatel'ska prirucka



Ju lutemi lexoni né fillim kété manual pérdorimi!
| dashur Klient i gmuar,
Faleminderit gé keni zgjedhur kété pajisje Beko. Ne shpresojmé qé té merrni rezultatet

mé té mira nga pajisja juaj, e cila éshté prodnuar me cilési té larté dhe me njé teknologji
té nivelit mé té larté. PEr kété arsye, lexoni me kujdes té gjithé kété manual pérdorimi
dhe té gjitha dokumentet e tjera shogéruese pérpara se té pérdorni kété pajisje dhe
mbajeni até si referencé pér ta pérdorur né té ardhmen. Nése ia jepni dikujt tjetér kété
pajisje, jepini edhe manualin e pérdorimit. Ndigni udhézimet duke treguar vémendije

pér té gjitha informacionet dhe paralajmérimet né manualin e pérdorimit.

Mos harroni se ky manual pérdorimi mund té jeté i viefshém edhe pér modele té tjera.
Diferencat mes modeleve pérshkruhen né ményré té garté né manual.

Kuptimet e simboleve
Simbolet e méposhtme pérdoren né pjesé té ndryshme té kétij manuali pérdorimi:

Informacione té réndésishme dhe
m sugjerime té dobishme pér pérdorim-
in.

Paralajmérime  pér situata té
A rrezikshme né lidhje me siguriné e
jetés dhe té pronés.

@ LETER E RICIKLUAR
\a DHE E RICIKLUESHME



1 Paketa e montimit té furrés me mikrovalé

Paketa e guarnicionit \l

o - -]
[@] . < ©1 Kllapén A (2 %)
i
299
Kllapén B (4 %) Vida (16 %)

58/SQ Furré me mikrovalé / Manuali i paketés sé montimit



2 Mobilia pér furrén me mikrovalé
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Furré me mikrovalé / Manuali i paketés sé montimit 59/5SQ



3 Udhézimet pér montimin

1.Vendoseni modelin né planin e poshtém té mobilies Béni shenja né planin e poshtém t€ mobilies
sipas modelit.

/ /|
]

| / lEL)

2. Higeni modelin e pjesés sé poshtme t& mobilies dhe fiksoni kllapat A me ané té njé vide.

apén A

1 1
= ot

‘-‘-H-H_"".
Vida

60/ SQ Furré me mikrovalé / Manuali i paketés sé montimit



3 Udhézimet pér montimin

3. Fiksoni kllapén B. “a” dhe “b” jané nivelet bazé té referencés.

CENTER

Kllapén B

4. Montoni furrén né mobilie.
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Furré me mikrovalé / Manuali i paketés sé montimit

61/3Q



3 Udhézimet pér montimin

5. Mé pas fiksoni paketén e montimit
xn

/

62 /SQ Furré me mikrovalé / Manuali i paketés sé montimit



Najprej preberite priro¢nik za uporabo!

Spostovana stranka,

Zahvaljujemo se vam, da ste se odloCili za nakup izdelka Beko. Upamo, da boste dosegli
najboljSe rezultate vaSega aparata, ki je bil izdelan z visoko kakovostjo in najsodobnejSo
tehnologijo. Zaradi tega pred uporabo naprave natancno preberite celoten uporabniski
prirocnik in vse druge prilozene dokumente in jih shranite kot referenco za nadaljnjo

uporabo. Ce napravo predate komu drugemu, mu predajte Se uporabniski prirocnik.
UpoStevajte navodila ter vse informacije in opozorila v uporabniSkem priroCniku.

Ne pozabite, da lahko ta uporabniski priro¢nik velja tudi za druge modele. Razlike med
posameznimi modeli so natancno navedene v prirocniku.

Pomen Simbolov
Nasledniji simboli so uporabljeni v razlicnih razdelkih tega uporabniskega prirocnika:

G] Pomembne informacije in uporabni
nasveti o uporabi.

Opozorila za nevarne situacije, ki za-
devajo varnost za Zivljenje in lastnino.

@ RECIKLIRANI PAPIR in
\ g PAPIR ZA RECIKLIRANJE



1 Vgradni komplet mikrovalovne pecice
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o
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Nosilec A (2 ¥)

L.

i
-9
NosilecB (4 x) Vijak (16 x)
64 / SL Mikrovalovna pecica / Prirocnik vgradnega kompleta



2 Zascitni okvir mikrovalovne pecice
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Mikrovalovna pecica / PriroCnik vgradnega kompleta 65/ SL



3 Navodila za namestitev

1. Sablono postavite na spodnjo stranico zasGitnega okvirja. Spodnjo stranico zas¢itnega okvirja oznadite
v skladu s $ablono.

/ /

= .

| / lEL)

2. Odstranite Sablono in pritrdite nosilce A z vijakom.

—Nosilec A

1 1
= ot

H—H-H""- i
Vijak

66 / SL Mikrovalovna pecica / Priro¢nik vgradnega kompleta



3 Navodila za namestitev

3. Pritrdite nosilec B. “a” in “b” sta referencne ravni.

CENTER

Nosilec B

4. Pecico namestite na zaScitni okuir.

G
A= =
1 1
Mikrovalovna pecica / PriroCnik vgradnega kompleta 67 /SL



3 Navodila za namestitev

5. Nato pritrdite plasticni pokrovCek na okvir.
xn

/
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Molimo Vas, prvo procitajte uputstvo za upotrebu!
PoStovani korisnice,

Zahvaljujemo Vam za kupovinu ovog Beko uredaja. Nadamo se da Cete dobiti najbolje
rezultate od svog uredaja, proizvedenog pomocu najsavremenije tehnologije visokog
kvaliteta. Molimo Vas, pazljivo proCitajte celo uputstvo za upotrebu i sve pratece
dokumente pre upotrebe uredaja i Cuvajte ga u slucaju da Vam zatreba ubuduce.

Ukoliko dajete uredaj nekom drugom, dajte i uputstvo za upotrebu uz uredaj. PoStujte
sva upozorenja i informacije iz uputstva.

Objasnjenje simbola
U uputstvu za upotrebu se koriste naredni simboli:

[i] Vazne informacije i Korisni saveti za
upotrebu.

Upozorenje na opasnost po Zivot ili
oStecenje imovine.

@ RECIKLIRANI I RE-
\6 CIKLABILNI PAPIR



1 Komplet za ugradnju mikrotalasne pecnice

Obod kompleta \1

o
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o
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KonzolaA (2 x)

L.

e I |

KonzolaB (4 x) Vijgk (16 x)

70 /SR Mikrotalasna pecnica / Korisnicko uputstvo



2 Kuciste mikrotalasne pecnice
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Mikrotalasna pecnica / Korisnicko uputstvo 71 /SR



3 Uputstva za instalaciju

1. Postavite Sablon na donju ravan kucista. Unesite oznake na donju ravan kucista prema Sablonu.

/ /|
]

|

2. Uklonite Sablon s donje ravni kucista i uCvrstite konzole A vijkom.

Konzola A

™ Vijak

72/ SR Mikrotalasna pecnica / Korisnicko uputstvo



3 Uputstva za instalaciju

3. Pricvrstite konzolu B. ,a“ i ,b“ su referentne tacke.

CENTER

Konzola B

4. Ugradite pecnicu u kuciste.
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Mikrotalasna pecnica / Korisni¢ko uputstvo

73 /SR



3 Uputstva za instalaciju

5. Zatim priCvrstite obode kompleta za kuciste.
xn
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74/ SR Mikrotalasna pecnica / Korisnicko uputstvo



Be Monume npBo npoymnTajTe ro oBa ynaTtcTtsBo 3a
ynotpeba!
[MounTyBaH KOPUCHUKY,

Bu Gnarogapume wto n3bpaBTe anapat og MapkaTta Beko. Ce
HageBamMe geka gobpo ke Bu kopucTu OBOj ypen, Koj e npousBeneH
CO BMCOK KBanuTeT M cnopeq HajHoBa TexHornoruja. 3a taa uen, Be
MOSIMMe BHMMATENHO Aa ro npoynTarte oBa ynaTtcTBo 3a ynortpeba u
ApyruTe npunoXeHn OAOKYMEHTW npeq Aa ro Kopuctute npousBogoT
M YyBajTe rM BO cny4aj Ha notpeba. Ako ro gageTte NpousBodoT Ha
apyro nuue, gajte My ro M ynatctBoto 3a ynoTtpeba. Crnegete ru
npenopaknTe Co Toa LWTO Ke 0bpHeTe BHMMaHMeE Ha cuTe nHdopmarmm
N NpegynpeadyBaka HaBedeHW BO OBa yNaTCcTBO.

3anamTeTe, oBa ynaTcTBO 3a yrnoTpeba Moxe Aa Baxu v 3a Opyru
Mogenu. Pasnukute mery MoLenu ce jacHo onuilaHyn BO OBa yNaTcTBO.

3HayeH-a Ha cumbonuTe

Bo pasnuyHM genoBum og oBa ynatcTBO ce ynotpebeHun cnegHuBe
cumbonu:

BaxHu nHcopmaumm 1
[i] KOPWCHM COBETU BO BPCKa CO

KOPUCTEH-ETO Ha anaparor.

MpenynpenyBama BO
BpCka CO OMacHuW cuTyauumm
A noep3aHn co 6e3begHocTa
Ha YOBEYKMOT XMBOT WU Ha
mMartepujanHMoT UMOT.

\ PELIMKITUPAHA
\& PELIMKITUPAYKA
g XAPTUJA



1 Onpema 3a MHCTanupawe Ha MUKpobpaHoBaTa neyka

332

Odpxad A (2 %)

o
L
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e |

Opxau b (4 x) Wpad (16 %)

76 | MK MwukpobpaHoBa neyka / YnaTcTBO 3a UHCTanupame



2 Llkacpue 3a MuKpoOpaHoBaTa ne4vka
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MwukpobpaHoBa nedka / YnaTcTBO 3a MHCTanupame 77 | MK



3 YnaTtcTtBa 3a MHCTanupame

1.CtaBeTe ro wabnoHOT Ha AofnHata nognora Ha wkad4yeto. Bp3 ocHoBa Ha
LabrnoHOT HanpaBeTe 03HAaKW Ha JonHaTa noanora Ha wkad4yeTo.

/ /|

=

iy

I

2./\3BageTe ro WwWabnoHOT Ha AONHOTO Wkad4e u co wpadoBU NpuULBPCTETE N
apxadnte A.

p>xad A

Mpad

78 | MK MwukpobpaHoBa neyka / YnaTcTBO 3a UHCTanupame



3 YnaTtcTtBa 3a MHCTanupame

3.MpuuspcTeTe ro gpxadot B. “a” n “b” ce HUBoaTa.

CENTER

Apxay b

4./HcTanupajTte ja MMKPO neykaTta BO LKad4eTo.

ofpoonooooe

MwukpobpaHoBa neyka / YnatcTBo 3a MHCTanMpawe 79 / MK



3 YnaTtcTtBa 3a MHCTanupame

5.MNoToa npuuBpcTeTe 3a ja MackaTa 3a Lwkad4yeTo.
\ ‘l

/

4
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80 / MK MwukpobpaHoBa neyka / YnaTcTBO 3a UHCTanupame



Laes denne brugervejledning forst!
Keere vaerdsatte kunde

Tak, fordi du har kebt dette Beko-apparat. Vi haber, du far det bedste ud af dit apparat,
som er fremstillet ved hjeelp af moderne teknologi af hgjeste kvalitet. Af denne arsag
skal du lzese hele brugervejledningen og alle andre medfplgende dokumenter grundigt
igennem, inden du tager apparatet i brug. Gem brugervejledningen til fremtidig brug.
Hvis du giver apparatet videre til en anden, skal du huske ogsa at give brugervejledningen
videre. Folg vejledningen ved at lzese alle brugervejledningens oplysninger og advarsler
omhyggeligt.

Husk, at denne brugervejledning ogsa geelder for andre modeller. Forskelle mellem
modellerne er udtrykkeligt beskrevet i vejledningen.

Symbolernes betydning

Folgende symboler bruges i brugervejledningens forskellige afsnit:

Vigtig information eller nyttige tips om
brug.

Advarsler om farlige situationer ved-
rerende sikkerhed og liv og ejendom.

PAPIR

\ GENBRUGT OG
@ GENBRUGELIGT



1 Installationskit til mikrobglgeovn

Justeringskit \1

o
J
o
0

Beslag A (2 ¥)
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Beslag B (4 %) Skrue (16 x)

82 / DA Mikrobglgeovn / Vejledning til installationskit



2 Mikrobelgeovnskabinet
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Mikrobglgeovn / Vejledning til installationskit



3 Installationsvejledning

1. Seet skabelonen pé kabinettets nederste flade. Lav maerkerne pé skabets nederste flade i henhold til
skabelonen.

/ /|
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| / lEL)

2.Fjern bundkabinetskabelonen, og fastger beslag A med skruen.

— Beslag A

1 1
= ot

ke

84 / DA Mikrobglgeovn / Vejledning til installationskit



3 Installationsvejledning

3. Fastgar beslaget B. “a” og “b” er henfgringsniveauet.

CENTER

Beslag B

4. Anbring ovnen inde i kabinettet.
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Mikrobglgeovn / Vejledning til installationskit 85/ DA



3 Installationsvejledning

5. Fastger derefter Trim-kittet til kabinettet.
xn

/
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Les denne bruksanvisningen forst!
Kjeere kunde,

Takk for at du valgte dette Beko-apparatet. Vi haper at du far de beste resultatene
av produktet, som har blitt produsert med hgy kvalitet og topp teknologi. Derfor bar
du lese hele denne brukerhandboken og alle andre tilhgrende dokumenter ngye far
du bruker produktet og tar vare pa den som en referanse for fremtidig bruk. Hvis du
overfgrer produktet videre til noen andre, sgrg da ogsa for at brukerhdndboken falger
med. Fglg instruksjonene ved & vaere oppmerksom pa all informasjon og advarsler i
brukerhandboken.

Husk at denne bruksanvisningen ogsé kan gjelde andre modeller. Forskjeller mellom
modellene er ngye forklart i bruksanvisningen.

Symbolenes betydning
Felgende symboler brukes i de ulike delene av denne brukerhandboken:

Viktig informasjon og nyttige tips om
bruk.

Advarsler for farlige situasjoner angé-
ende sikkerhet og eiendom.

PAPIR

€73\ RESIRKULERT 0G
@ RESIRKULERTBART



1 Installasjonssett for mikrobglgeovn

Kjeeresett \l
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Brakett A (2 ¥)
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BrakettB (4 x) Skrue (16 %)

88 /NO Handbok for mikrobglgeovn / Installasjonssett



2 Skap til mikrobelgeovn
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Handbok for mikrobglgeovn / Installasjonssett 89 /N0



3 Monteringsinstruksjoner

1. Sett malen pa kabinettets nederste plan. Lag merkene pa bunnplanet i henhold til malen.

/ //
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L
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2. Fjern bunnskapsmalen og fest brakettene A med skruen.

Brakett A

Skrue

90 /NO Handbok for mikrobglgeovn / Installasjonssett



3 Monteringsinstruksjoner

3. Fest braketten B. «a» og «b» er referansenivaet.

CENTER

Brakett B

4. Installer ovnen i skapet.
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Handbok for mikrobglgeovn / Installasjonssett
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3 Monteringsinstruksjoner

5. Fest deretter Trim-settet til skapet.
xn
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Las den har bruksanvisningen forst!
Kara kund,

Tack for att du valt denna Beko-produkt. Vi hoppas att du far det basta resultatet fran
din apparat som har tillverkats med hog kvalitet och den senaste tekniken i varldsklass.
Las darfor hela bruksanvisningen och alla andra medfdljande dokument noga innan
du anvander apparaten och forvara dem som referens for framtida bruk. Om du
overlamnar apparaten till ndgon annan, ge dven instruktionsboken. Folj instruktionerna
genom att uppmarksamma all information och varningar i bruksanvisningen.

Kom ihdg att denna bruksanvisning aven kan gélla fér flera andra modeller. Skillnader
mellan modellerna ar tydligt angivna i bruksanvisningen.

Symbolernas betydelse
Foljande symboler anvands i de olika delarna av bruksanvisningen:

Viktig information och anvédndbara
tips om anvandning.

A Varning for livsfara och egendom

@ ATERVINNINGS- OCH
\a ATERVINNINGSPAPPER



1 Mikrovagsugn installationskit

Installationskit \1

o
J
o
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Faste A (2 %)
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Faste B (4 %) Skruv (16 x)

94 /8V Mikrovagsugn / Installationskit bruksanvisning



2 Mikrovagsugn i skap
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3 Installationsinstruktioner

1. Placera mallen pa skapets botten. Markera skapets botten enligt mallen.

/ //
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2.Ta bort mallen fran skapets botten och fast fastena A med skruv.

Faste A

1 1
= D s

T Sk

96 /SV Mikrovagsugn / Installationskit bruksanvisning



3 Installationsinstruktioner

3. Dést faste B. “a” och “b” grundnivaer.

CENTER

Faste B

4. Installera mikrovagsugnen i skapet.
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Mikrovagsugn / Installationskit bruksanvisning
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3 Installationsinstruktioner

5. Fast sedan Trim-kitet i skapet.

%
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Lue ensin tima kayttoopas!
Hyva asiakas,

Kiitos, ettd hankit Beko-laitteen. Tamé laite on valmistettu korkealaatuisia materiaaleja
ja innovatiivista teknologiaa hyoddyntden, ja toivomme, ettd nautit sen kéytosta. Lue
tamé kayttoopas ja kaikki muut laitteen mukaan toimitetut asiakirjat huolellisesti ennen
laitteen kayton aloittamista ja sdilytd ne mahdollista myohempaa tarvetta varten.
Jos laite luovutetaan jollekin kolmannelle osapuolelle, luovuta tamé kayttoopas sen
mukana. Noudata ohjeita ja Kkiinnitd huomiota kaikkiin kayttdoppaassa annettuihin
tietoihin ja varoituksiin.

Ota huomioon, ettd tdma kéyttopas voi kasittad useita muitakin malleja. Mallikohtaiset
erot esitetddn kayttboppaassa selvasti.

Symbolien selitykset
Tassa kayttooppaassa on kaytetty seuraavia symboleja:

Térkeda tietoa ja hyodyllisia vinkkeja
koskien tuotteen kayttoa.

Varoitukset koskien hengenvaarallisia
A ja omaisuusvahinkoja koskevia tilan-

teita.

\ KIERRATETTY JA
\ KIERRATETTAVA
Q PAPERI



1 Mikroaaltouunin asennussarja
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Kiinnike A (2 x)

L.

e |

Kiinnike B (4 x) Ruuvi (16 %)

100/ FI Mikroaaltouuni / Asennussarjan ohje



2 Mikroaaltouunin kaappi
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Mikroaaltouuni / Asennussarjan ohje



3 Asennusohjeet

1. Asenna malli kaapin pohjaan. Merkitse kaapin pohja mallin mukaan.

/ /|

= ]

|

2. Poista malli kaapin pohjalta ja kiinnit4 kiinnikkeet A ruuvilla.

innike A

™ Ruwvi

102 / F Mikroaaltouuni / Asennussarjan ohje



3 Asennusohjeet

3. Kiinnitd kiinnike B. “a” ja “b” ovat perustasoja.

CENTER

Kiinnike B

4. Asenna uuni kaappiin.
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Mikroaaltouuni / Asennussarjan ohje 103 /Fl



3 Asennusohjeet

5. Kiinnitd reunasarja kaappiin.
xn
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104 / FI Mikroaaltouuni / Asennussarjan ohje



O3HaKkoMbTeCb C 3TUM pykKoBOACTBOM nepen Ha4vyasiomMm
akcnnyaTtauuu!
YBaxxaeMbl nokynartersb!

bnarogapum Bac 3a Bbibop 3TOro msgenusa komnaHum Beko. Mbi
Hageemcsi, 4TO MpPOAYKUMS, W3rOTOBMIEHHAss Ha COBPEMEHHOM
obopynoBaHUM U UMeELWas BbICOKMA YypOBEHb KavecTBa, Oyaer
CNYXUTb BaMm Haunydwmm obpasom. [na atoro, nepen Hayanowm
3Kcnnyataumn, BHUMATENbHO MPOYMTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO WU
BCE MNPOYME COMPOBOAMTENbHbIE LOOKYMEHTbI, U WCNONb3ynTe uX
B JanbHenweM B crpaBoudHbIX Uensx. [1pu nepegaye ycTpoucTBa
Apyromy nuuy HeobxoouMmo Takke nepegatb 3TO PYKOBOACTBO.
Cobniogante ykasaHud, KOTopble [faHbl B 3TOM pPYKOBOACTBE
nonb3oBaTens, n obpallante ocoboe BHMMaHME Ha CrpaBOuYHbIE
NOMETKN N NpeaynpexneHus.

WmeliTe B BMAOY, YTO AaHHOE PYKOBOACTBO MOMb30BaTENs MOXET
Takke OTHOCUTLCS K ApyrMM moaensm. Pasnuuma mexay moaensMmu
YeTKO OnucaHbl B PyKOBOACTBE.

YcnoBHble 0603Ha4YeHuUsA

B pasHbix pasgenax [gaHHOTO  PYKOBOACTBE  MoOnb3oBaTens
MCMONb3YHTCA Crieaytomne CUMBOSbI:

BaxHasa wuHopmauus u no-
G_] ne3Hble COBETHI MO UCMONb30-

BaHWIO.

MpepynpexpeHnss o cutya-

LMSIX, ONACHbIX AN XWU3HU 1

nmvyuiectea.

\ NEPEPABOTAHHAS 1
\ NEPEPABATLIBAEMAS
6 BYMATA



1 MOHTaXHbIX KOMMSIEKT ANA MUKPOBOSTHOBOM Meyu

Komnnekr cbanbm-naHeneﬁ\l

o
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0

KpoHwtenH A (2 x)

L.

7

KpoHwTenH B (4 x) bont (16 %)

106 / RU MMKpOBOJ‘IHOBaﬂ neyn / PyKOBO,D,CTBO no
NMPUMEHEHUNKD MOHTaXHOIo KOMMJIEKTa



2 LlWkad ana yctaHOBKM MUKPOBOJSTHOBOM Neyun
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NPUMEHEHUNKD MOHTaXHOIo KOMIMJ1EKTa



3 WHCTpyKUUM NO yCTAHOBKE

1.MocTaBbTe TpadapeT Ha HUKHIOK MOBEPXHOCTb WKada. Caenante oTMETKM Ha
HWXKXHEN NOBEPXHOCTU LLKada B COOTBETCTBUM C TpaapeToMm.

/ /|
ml :
it b
l

2.CHUMUTEe TpadhapeT C HMXKHEN MOBEPXHOCTU WKada 1 3aKpenuTe KPOHLITENHbI
A 6onTom.

—KpoHwTenH A

== 33
/—H‘“‘m.%
<<
1 11 ]
=1 =1 —H_
BonTt
108 / RU MMKpOBOJ‘IHOBaﬂ neuo / PyKOBO,D,CTBO no

NMPUMEHEHUNKD MOHTaXHOIo KOMMJIEKTa



3 WHCTpyKUUM NO yCTAHOBKE

3.3akpenute kpoHLwWTenH B. BykBamu «a» n «b» 0603HavyeH onopHbIN YPOBEHb.

CENTER

4.YcTaHoBUTE NeYb B WKady.

ofpoonooooe

MI/IKpOBOJ'IHOBaH neyb / PYKOBOD,CTBO no 109 / RU
NPUMEHEHUNKD MOHTaXHOIo KOMIMJ1EKTa



3 WHCTpyKUUM NO yCTAHOBKE

5.3atem npukpenute geKopaTMBHYIO NaHenb Ansi MUKPOBONHOBOM neuvn Trim-kKit K
LwKady.

%

/

4

=]
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MapakaAoUpe S1aBACTE TTPWTA AUTES TIG OONYiEG

xenong!

ACI0TIPE TTEAATN HOG,

Euxapiotoupe yia Tnv TIPOTINNOK 0ag o€ auTh Tn ouokeury Beko.
EATTiCoupe va €xeTe Ta KOAUTEPQ OTTOTEAECUATA ATTO T CUOKEUN TNG
ETAIPEIOG POG, N OTToIa €XElI KATAOKEUQOTEI ME UWNAR TTOI0TNTA KOl
TexvVoAoyia aixuns. MNa 1o Adyo autdv, diaBaocTe otnv OAOTNTA TOUG
KAl TTPOCOEKTIKA auTd TO €yXeIpidlo Xpriong Kabwg kal 6Aa Ta GAAa
OUVOOEUTIKA £yypa@a TIpIV XPNOIKMOTTOINCETE QUTH TN CUOCKEUN Kal
QUAGETE TN oav ava@opd yia PEAAOVTIKA xprion. Av TTapadwoETe
TN ouokeuny o€ KAtTolov GAAov, TTapadwoTe KAl autd TO €yXEIPidIo
XPrRong. AKoAouBnoTe TIG 0dnYieg TTPOCEXOVTAG OAEG TIG TTANPOPOPIES
Kal TIG TTPOEIBOTTOINCEIS TTOU Ba BpeiTe OTO £yXEIPidIO XPAONG.

Na €xete uTOWN 000G OTI AUTO TO €YXEIPIOIO XPAONG PTTOPEI va €XEI
epappoyn kal og GAa povTéda. O1 SIaQopEéG PHETAEU TWV POVTEAWV
TTEPIYPAPOVTAl PNTA OTO EYXEIPIDIO.

2npaocia Twv ZupBoAwv

Ta oupBoAa TTou akoAOUBOUV XPNOIUOTIOIOUVTAI O€ DIAPOPES EVOTNTEG
QuTOU TOU gyXEIpIdiou Xprong:

ZNUAVTIKEG  TTANPOQOPIEG N
[i] XPrOIMEG UTTOOEIEEIS OXETIKA

He T xpron.

Mpocidotroinon yia emikivou-

VEG KATAOTACEIG YIA TNV a0 @Qa-
Agla TNG CWNG Kal TNG TTEPIOU-

oiag.

\ ANAKYKAQMENO &
@ ANAKYKAQEIMO

XAPTI



1 KiIT eyKatdoTa0NG @OUPVOU MIKPOKUHATWYV

2T KAAUWNG \l

o
J
o
0

2TAPIYMa A (2 x)

J

7

21piypa B (4 x) Bida (16 %)

112/ EL ®oUpvog pikpokupdTwy / Odnyieg KiT eykatdotaong



2 NTOUAGTTI OUPVOU HIKPOKUMNATWYV
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®oUpvog pikpokuudTwy / Odnyieg KiT eykataotaong 113/ EL



3 Oobdnyigg eykaraocTaong

1.TotroBeTAOTE TO UTTOOEIYUA OTNV KATW ETTIPAVEIQ TOU VTOUAQTTIOU. KAVETE Onua-
Ola aTNV KATW ETIPAVEIT TOU VTOUAATTIOU GUP@PWVA JE TO UTTOBEIYMA.

/
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I

%

iy

2.A@aipéoTe TO UTTOBEIYMA TNG KATW ETTIQAVEIAG TOU VTOUAATTIOU KAl OTEPEWATE TA
otnpiydata A e mn Bida.

—2mpiyua A
Y~ @3
T
<=
— — ]
™ Bida
114 /| EL ®oUpvog pikpokupdTwy / Odnyieg KiT eykatdotaong



3 Oobdnyigg eykaraocTaong

3.21epewOTE TO OTAPIYUA B. «a» kal «b» €ival Ta TmitTreda avapopdg.

CENTER

2mpiypa B

4 . EyKOTAOTAOTE TOV QOUPVO OTO VTOUAATTI.

ofpoonooooe

®oUpvog pikpokuudTwy / Odnyieg KiT eykataotaong 115/ EL



3 Oobdnyigg eykaraocTaong

5.Katd1mIv 0TEPEWOATE OTO VIOUAATTI TO KIT KAAUWNG.
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Mons, nbpBO NpoyeTeTe PLKOBOACTBOTO 3a yNoTpe-
oa!

YBakaeMu KIMeHTH,

Bnarogapum Bu, 4ye mnsbpaxte To3n ypen Ha Beko. HagsiBame ce
Aa nonydnte OTNUYHWM pes3ynTaTu OT Hawua ypend, Npou3BeadeH
OT BWCOKOKA4YeCTBEHM MaTepuanum Mo Han-moaepHa TEeXHOMNorus.
3aroBa, npeaun ga npeMmHeTe KbM ynotpebaTta Ha ypeaa, Bu monum
NMbpBO Aa MNpoYeTeTe USANOTO PbKOBOACTBO 3a ynotpeba, KakTo
M gpyrata npuapyxuTenHa OOKYMeHTauust U ga rm 3anasmte 3a
cnpaBska B 6baeLue. AKo ypeabT cMeHn cOBCTBEHMKA cu B ObaeLle, To
npegavite n pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba 3aegHo ¢ ypeaa. Cnenpante
yKasaHusaTa, kKato obpbluaTte BHUMaHMe Ha usinata uHdopmaumsa u
npeaynpexaeHns B MHCTPYKLMATa 3a ynotpebda.

He 3abpaBanTe, 4ye TOoBa PbKOBOACTBO 3a ynotpeba moxe ga ce
OTHacs 3a HSAKOMKO pasnuyHu mogena. Pasnukute mexay mogenute
ca onmncaHu nogpobHO B pbLKOBOACTBOTO.

3HayeHue Ha cuMBoONnUTe

B pasnnyHnTe pasgesim Ha pbKOBOOCTBOTO Ca MU3roJi3BaHu criegHuTe
CUMBOJIN:

BaxHa nHdopmMaumsa 1 nonesHun
CbBeTU 3a ynotpebara.

MpeoynpexaeHns 3a onacHU cu-
A Tyauumn 3a 3gpaBeTo u cobceTee-

HOCTTAa.

\ PELIMKIIVPAHA U
\& PELIMKNEPYEMA
g XAPTUSI



1 MukpoBbrnHoBa pypHa PHLKOBOACTBO 3a MOHTaX

332

o
J
o
0

CkobaA (2 x)

L.

7

Ckoba B (4 x) BuHT (16 x)

118 / BG MukpoBbHOBa (pypHa / PbKOBOACTBO 3a MOHTaX



2 LlWkad 3a mukpoBbNHOBa pypHa
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MwukpoBbiHoBa (pypHa / PLKOBOACTBO 32 MOHTaX



3 WHCTpyKUMM 3a MOHTaX

1.MocTaBeTe WabnoHa B fonHaTa NMoCcKOCT Ha Lkada. HanpaBeTe MapkupoBkuTe
BbpXy AoNnHaTa NrnockocT Ha Lkada criopen wabnoHa.

/ /|

_[ o s
N \_\_ )
+ +

NAL W{ELy

2.0T1cTpaHeTe WabnoHa oT gonHarta MiocKoCT Ha wkada n dukcupante ckobute
A c BUHTAa.

Ckoba A

" BuHT

120/ BG MukpoBbHOBa (pypHa / PbKOBOACTBO 3a MOHTaX



3 WHCTpyKUMM 3a MOHTaX

3.dukcupanTe ckobara B. ,a“ n ,b“ ca HMBaTa Ha U3XO4HUTE TOYKM.

CENTER

Ckoba B

4.MoHTupanTe goypHaTa B LWKada.

ofpoonooooe

MwukpoBbHOBa pypHa / PbKOBOACTBO 38 MOHTaX 121/ BG



3 WHCTpyKUMM 3a MOHTaX

5.Cnepn ToBa npukpeneTe BpaTaTa KbM LUKada.
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Leia este manual do utilizador em primeiro lugar!
Prezado Cliente,

Obrigado por preferir este aparelho da Beko. Esperamos que obtenha os melhores
resultados com o nosso aparelho, que foi fabricado com tecnologia avangada e
de alta qualidade. Como tal, leia com atencdo todo este manual do utilizador e 0s
outros documentos que 0 acompanham antes de utilizar o aparelho e guarde-o como
referéncia para uso futuro. Se passar o aparelho para outra pessoa, dé-lhe também
este manual do utilizador. Siga as instrucoes estando atento as informacdes e avisos
no manual do utilizador.

Lembre-se que este manual do utilizador também pode aplicar-se a outros modelos.
As diferencas entre modelos s@o explicitamente descritas no manual.

Significados dos simbolos
Os seguintes simbolos sdo usados em vdrias sec¢oes deste manual:

Informagdes importantes ou dicas
Uteis sobre a utilizagao.

Avisos de situagdes perigosas ref-
A erentes a seguranca de pessoas e
bens.

@ PAPEL RECICLADO e
\6 RECICLAVEL



1 Kit de instalacao do Forno Micro-ondas

Kit da guarnicao \1

= —
[E] ::: =©1 Suporte A (2 x)
%] -

e |

Suporte B (4 x) Parafuso (16 x)

124/ PT Forno Micro-ondas / Manual do kit de instalagéo



2 Armario do forno micro-ondas
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3 Instrucoes de instalacao

1. Colocar 0 molde na superficie inferior do armario. Fazer as marcacdes na superficie inferior do
armario de acordo com as 0 molde.

/ /|
]

L / NEL

2. Retirar 0 molde da parte inferior do armario e fixar os suportes A com 0 a parafuso.

—Suporte A
11 1 ]
=1 =
Parafuso

126 / PT Forno Micro-ondas / Manual do kit de instalacdo



3 Instrucoes de instalacao

3. Fixar o suporte B. “a” e “b” sdo 0s niveis do elemento.

CENTER

Parafuso

Suporte B

4. Instalar o forno no armario.

ol ppo000000

1
1

Forno Micro-ondas / Manual do kit de instalagdo 127/ PT



3 Instrucoes de instalacao

5.Em seguida, fixar o kit da guarnicdo ao armério.
xn

/

128/ PT Forno Micro-ondas / Manual do kit de instalacdo



jLea el manual de usuario antes de utilizar el aparato!
Estimado cliente:

Gracias por elegir un aparato Beko. Esperamos que obtenga los mejores resultados
de su aparato, ya que ha sido fabricado con gran calidad y con tecnologia de ultima
generacion. Por esta razon, le aconsejamos que lea este manual de usuario y todos los
demas documentos adjuntos con atencion antes de utilizar el aparato y que los guarde
para futuras consultas. Si entrega este aparato a otra persona, proporcionele también
el manual de usuario. Siga las instrucciones prestando especial atencion a toda la
informacion y advertencias incluidas en el manual de usuario.

Recuerde que este manual de usuario también puede servir para otros modelos. En el
manual se describen las diferencias entre los modelos explicitamente.

Significado de los simbolos

Los siguientes simbolos se usan en las diversas secciones del presente manual de
usuario:

Informacién importante y consejos
Utiles sobre el uso.

Advertencias de situaciones peligro-
A sas sobre la seguridad de las perso-

nasy la propiedad.

PAPEL
% RECICLADO Y

RECIBLABLE



1 Kit de instalacion de horno microondas

EI kit de Recorte \l

= I —
E]:: =©1 Soporte A (2 x)
%] -

e I |

Soporte B (4 x) Tornillo (16 x)

130/ ES Horno Microondas / Manual de Kit de Instalacion



2 Gabinete del horno microondas
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3 Instrucciones de instalacion

1. Coloque la plantilla en el plano inferior de la cabina. Haga las marcas en el plano inferior del gabinete
de acuerdo a la plantilla.

/ /|
]

L / NEL

2.Retire la plantilla del gabinete inferior y fije los soportes A con el tornillo.

—Soporte A
11 1 ]
=1 s s
Tornillo

132/ ES Horno Microondas / Manual de Kit de Instalacion



3 Instrucciones de instalacion

3.Fije el soporte B. "a" y "b" son niveles de referencia.

CENTER

Soporte B

4. Instale el horno en el gabinete.

ol ppo000000

1

1

Horno Microondas / Manual de Kit de Instalacion

133 /ES



3 Instrucciones de instalacion

5. A continuacion, fije el kit de Recorte al gabinete.

ka
%

/
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Kérjiik, eloszor olvassa el ezt a kézikonyvet!
Tisztelt Ugyfeliink!

Koszonjilk, hogy megvasarolta a Beko terméket. Remeljiik, hogy a legjobb eredményeket
éri el a termékeével, amelyet j0- és csucsmindségli technologiakkal gyartottunk. Ezért
kérjuk, a termek haszndlata el6tt olvassa el alaposan a felhasznaloi kézikonyvet és
minden mas mellékelt dokumentumot is, majd 6rizze meg azokat késdbbi hasznalatra.
Ha a készilléket atadja valaki masnak, akkor ne felejtse el azzal egyiitt a felhasznaldi
kézikonyvet is dtadni. Kovessen minden figyelmeztetést és informaciot a felhasznali
kézikonyvben.

A szimbolumok jelentése
A kézikonyv kiilonbozo részeiben az alabbi szimbolumokat hasznaltuk:

m Fontos informaciok és hasznos tippek
a hasznalathoz.

Az életveszélyes és anyagi karokat
A okozd veszélyes helyzetekre valg fi-

gyelmeztetések.

@ UJRAHASZNOSITOTTES
\g UJRAFELDOLGOZHATO PAPIR



1 Mikrohullamu siito szerelokészlet

Blendenset
L &
o <=
] +

Y

Halterung B (4 %)

-— ‘
@J Halterung A (2 x)

¥

Schraube (16 x)

136 / HU

Mikrohullamu siit6 / Szerel6készlet kézikonyve



2 Mikrohullamu siit6é szekrény
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Mikrohulldmu sit6 / Szereldkészlet kézikonyve 137 /HU



3 Szerelési utasitasok

1. Helyezze a sablont a szekrény also sikjdra. Készitse el a jelzéseket a szekrény alsd sikjan a sablon
szerint.

Bl s
k=
3
ulELly
2.Vlegye ki az alsd szekrénysablont, és régzitse az ,A" konzolokat a csavarral.
Halterung A
il i
=1 B e Al | N
Schraube

138 /HU Mikrohullamu siit6 / Szereldkészlet kézikonyve



3 Szerelési utasitasok

3.Rdgzitse a ,B* konzolt, ,a“ és ,b* a nullapontszintek.

CENTER

Halterung B

Schraube

4. Szerelje be a siit6t a szekrénybe.

o]
A = =
=1 1
Mikrohulldmu sit6 / Szereldkészlet kézikonyve 139/ HU



3 Szerelési utasitasok

5. Ezutan rogzitse az illeszt6keretet a szekrényhez.
xn

/
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Va rugam sa citii mai intai acest manual!

Stimate client,

Vamultumim pentru cd ati ales un produs Beko. Sperdm sd obtineti cele mai bune rezul-
tate de la produsul dumneavoastrd, care a fost fabricat a o calitate inaltd si cu tehnolo-
gii performante. In acest scop, vd rugdm sd cititi cu grijd si in intregime acest manual
de utilizare si toate celelalte documente insotitoare Tnainte de a utiliza produsul si sd
le pdstrati pentru consultdri ulterioare. Dacd oferiti produsul altei persoane, inmanati-i
simanualul de utilizare. Urmati instructiunile si acordati atentie tuturor informatiilor si
avertismentelor din manualul de utilizare.

Semnificaia simbolurilor
Urmatoarele simboluri sunt utilizate in diverse pdrti ale acestui manual de utilizare:

[ﬂ Informatii importante si sugestii utile cu
privire la utilizare.

AVERTISMENT: Avertismente pentru
A situatii periculoase care pun in pericol

siguranta vietii si a proprietdtii.

@ HARTIE RECICLATA SI
\& a RECICLABILA



n Set de instalare a cuptorului cu microunde

E] s @ Consold A (x 2)
o " il ~ T
Consold B (x 4) Surub (x16)

142 /R0 Cuptor cu microunde / Manual de utilizare



n Dulap pentru cuptorul cu microunde
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n Instructiuni de instalare

1. Asezati modelul pe planul inferior al dulapului. Faceti semne pe planul inferior al dulapului Tn
conformitate cu modelul.

/ /|
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/ ML) WELly
|

Consold A
/B 7 X
—
<o \
1 1
=1 =1 —
Surub

144 /R0 Cuptor cu microunde / Manual de utilizare



H Instructiuni de instalare

3. Fixati consolaB. ,a" si,b” sunt nivelurile initiale.

CENTER

ConsolaB

4. Instalati cuptorul pe dulap.
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H Instructiuni de instalare

5. Apoi fixati setul de decupare pe dulap.
\3

/
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EC€

CERTIFICAT DE GARANTIE

Tensiune de alimentare/frecventd: 220-240V~, 50-60Hz
Importator: ARCTICS.A., Gesti, Dambovita, str. 13 Decembrie nr. 210, email: office@arctic.ro

TIP: [ Electrocasnice mici de bucitirie ] Cuptor cu microunde

[ Purificatoare de aer

VANZATOR
Nr. factura..

Vanzator (firma, localitatea

)i,

CUMPARATOR
Nume ..
Str....
Judet Telefon.

S-a efectuat proba de functionare a aparatului, s-a prezentat modul de folosire, s-au predat instructiunile de utilizare
si toate accesoriile. Am primit aparatul in perfecta stare de functionare.

Stimati clienti,

La cumpdrare vd recomanddm sd solicitati efectuarea probei de functionare si sa verificati
existenta instructiunilor de utilizare si a accesoriilor.

Pentru a putea beneficia de toate avantajele produselor si serviciilor noastre va rugdm:

- sd cititi cu atentie si sd respectati recomanddrile prezentate in “Instructiunile de utilizare”.

- sd pdstrati cu grijd acest certificat pentru a-I putea prezenta (impreuna cu documentul fiscal de
achizitie), personalului SERVICE ARCTIC, Ia orice sesizare efectuatd in perioada de garantie.

Va multumim ca ati optat pentru cumpadrarea unui produs Beko!

Garantia legala de conformitate

Durata medie de utilizare a produsului este de 5 ani!

Perioada de garantie a produsului este de 3 ani de la livrarea produsului*.

Perioada de 3 ani garantie se compune din garantia Ief!alé de conformitate de 2 (doi)
ani la care se adauga garantia comerciala de durabilitate de 1 (un) an. Acordarea
garantiei comerciale de durabilitate se acorda in aceleasi conditii in care se acorda
garantia legala de conformitate.

*prin produs” se intelege ,.bun” conform OUG nr. 140/2021*

Perioada de garantie legald de conformitate pentru continutul digital sau serviciul digital in cazul
bunurilor cu elemente digitale pentru care contractul de vanzare-cumpdrare prevede furnizarea
continud de continut digital sau a serviciului digital pe duratd determinata este de:

a) 2 ani de la livrare, respectiv de la livrarea bunului - pentru produse cu durata medie de utilizare
de 5ani(art. 9(3) din OUG nr. 140/2021);

b) 5 ani de la livrare, respectiv de la livrarea bunului - pentru produse cu durata medie de utilizare
mai mare de 5 ani (art. 9 (3) din OUG nr. 140/2021);

) Pe tot parcursul perioadei de furnizare a continutului / serviciului digital - pentru furnizare
izr(])t/l%gla) continutului / serviciului digital pe o perioadd mai mare de 5 ani (art. 9 (4) din OUG nr.

*Ordonantd de urgentd 140/2021 privind anumite aspecte referitoare la contractele de vanzare de bunuri
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Remedii incluse in garantia legala de conformitate conform OUG nr. 140/2021
(vd rugdm sd avetiin vedere prevederile de maijos)

ARCTIC garanteaza toate drepturile legale prevazute de OUG nr. 140/2021
n beneficiul consumatorilor cu privire la garantia legala de conformitate.
Dispozitiile prezentului certificat de garantie legala de conformitate se
completeaza, in mod corespunzator, cu dispozitiile OUG nr. 140/2021.

in caz de neconformitate, consumatorul are dreptul de a beneficia de aducereain conformitate a
bunurilor, de a beneficia de o reducere proportionald a pretului sau de a obtine Tncetarea
contractului, in conditiile legii - art. 11 (1).

Consumatorii beneficiaza de Tnlocuirea bunurilor Tn cazul in care neconformitatea acestora este
constatatd la scurt timp dupd livrare, fard a depdsi 30 de zile calendaristice. Art.11(7)

Pentru ca bunurile sd fie aduse in conformitate, consumatorul poate opta intre reparatie i
nlocuire, cu exceptia cazuluiin care mdsura corectivd aleasd ar fiimposibild sau, in comparatie cu
cealaltd mdsurd corectivd disponibild, ar impune vanzdtorului costuri care ar fi disproportionate,
luand Tn considerare toate circumstantele (ex. valoarea bunurilor in cazul in care nu ar fi existat
neconformitatea, gravitatea neconformitdtii sau dacd mdsura corectivd alternativd ar putea fi
executatd fdrd vreun inconvenient semnificativ pentru consumator) - art. 11 (2).

Instalarea incorecta a bunurilor (art. 7).
Orice neconformitate cauzatd de instalarea incorectd a bunurilor este consideratd ca
reprezentand o neconformitate a bunurilor, in oricare din urmdtoarele situatii:

a) instalarea face parte din contractul de vanzare si a fost realizatd de vanzdtor sau sub
raspunderea vanzdtorului;

b) instalarea, destinatd sd fie realizata de consumator, a fost realizatd de acesta si instalarea
incorectd s-a datorat unor deficiente in instructiunile de instalare furnizate de vanzator sau, in
cazul bunurilor cu elemente digitale, de cdtre vanzatorul sau furnizorul continutului digital sau al
serviciului digital.

Proba neconformitatii.

Orice neconformitate care este constatatd in termen de un an de la data la care bunurile (inclusiv
cele cu elemente digitale) au fost livrate este prezumatd a fi existat deja Tn momentul
livrarii bunurilor pand la proba contrarie sau cu exceptia cazului in care aceastd prezumtie este
incompatibild cu natura bunurilor sau cu natura neconformitatii - art. 10 (1).

in cazul bunurilor cu elemente digitale pentru care contractul de vanzare prevede furnizarea
continud de continut digital sau de servicii digitale pentru o anumitd perioadd, sarcina probei cu
privire la conformitatea continutului digital sau a serviciului digital pe parcursul perioadelor
de garantie legala 1i revine vanzdtorului in cazul unei neconformitdti care este constatatd pe
parcursul acestei perioade - art. 10 (3).

Remediere prin reparatie.

In cazul in care neconformitatea este remediatd prin reparatie, termenele de garantie legald se
prelungesc cu timpul de nefunctionare a bunului, din momentul la care a fost adusd la cunostinta
vanzdatorului lipsa de conformitate pand la predarea efectivd a bunului Tn stare de utilizare
normald cdtre consumator - art. 12 (6).



Remediere prininlocuire.

In cazul In care neconformitatea este remediatd prin Tnlocuire, pentru bunurile care Tnlocuiesc
bunurile neconforme, termenele legale de garantie pentru produsul inlocuit incep sd curgd de la
datanlocuirii cu noul produs - art. 12 (7).

Reducerea pretului si incetarea contractului.

Consumatorul are dreptul fie sd obtind o reducere proportionald a pretului in conformitate cu
legea, fie sd obtind Tncetarea contractului de vanzare Tn conditiile legii, Tn oricare dintre
urmdtoarele cazuri - art. 11(4):

a) vanzdtorul nu a finalizat reparatia sau Tnlocuirea sau, dupd caz, nu a finalizat reparatia sau
nlocuirea potrivit prevederilor legii sau vanzdtorul a refuzat sd aducd in conformitate bunurile
potrivit prevederilor legii;

b) se constatd o neconformitate, in pofida eforturilor vanzdtorului de a o remedia;

€) neconformitatea este de o asemenea gravitate incat justificd o reducere de pret sau dreptul
laTncetarea imediatd a contractului de vanzare;

d) vanzdtorul a declarat cd nu va aduce bunurile n conformitate Tntr-un termen rezonabil
sau fard inconveniente semnificative pentru consumator ori acest lucru reiese clar din
circumstantele cazului.

Consumatorul are dreptul de a suspenda plata unei pdarti restante din pretul bunurilor sau a
unei pdrti a acesteia pand in momentul in care vanzdtorul 7si va fi indeplinit obligatiile care i
revin Tn temeiul legii - art. 11(6). Reducerea de pret este proportionald cu diminuarea valorii
bunurilor primite de consumator Tn comparatie cu valoarea pe care bunurile ar avea-o daca ar fi
n conformitate - art.13.

incetarea contractului:

a) nu poate fi solicitatd dacd vanzdtorul dovedeste cd neconformitatea este minord;

b) poate fi solicitatd pentru totalitatea bunurilor achizitionate si livrate, desi motivul de incetare
vizeazd doar anumite bunuri, in cazul in care consumatorului nu i se poate pretinde Th mod
rezonabil sd accepte sd pastreze numai bunurile conforme;

c) determind obligatia consumatorului de a returna vanzdtorului bunurile, pe cheltuiala
vanzatorului;

d) determind obligatia vanzdtorului de a rambursa consumatorului pretul pldtit pentru bunurila
primirea bunurilor sau a unei dovezi prezentate de consumator cd bunurile au fost returnate;
vanzatorul va folosi aceleasi modalitdti de platd ca si cele folosite de consumator pentru
tranzactia initiald, cu exceptia cazuluiTn care consumatorul a fost de acord cu o alta modalitate
de platd si cu conditia de a nu cadea n sarcina consumatorului plata de comisioane Tn urma
rambursadrii.

Garantia legald pentru viciu ascuns este aplicabild In conditiile legii, conform OG nr. 21/1992
(revizia 2) privind protectia consumatorului, OUG nr. 140/2021 si Codului Civil. Viciul ascuns
reprezintd deficienta calitativd a unui produs livrat sau a unui serviciu prestat care nu a fost
cunoscutd si nici nu putea fi cunoscutd de cdtre consumator prin mijloacele obisnuite de
verificare.

beko Service-ul acestui produs este asigurat de ARCTIC S.A. cu sediul in Gaesti, Dambovita,
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